
A little slice of 
paradise between 
the sea and the 
mountains in the 
Basque Country

W E L C O M E  T O  G O Y E T C H E A  C A M P S I T E

O N G I  E T O R R I
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to Ahetze

to Saint-Pée  
sur-Nivelle (3 km)

Indoor playground (8am to 
8:30pm)

Snack/pizza 
From 1 July to 31 August: 8 a.m. – 11 
p.m. Only in the evening from 15 to 
30 June and from 1 to 13 September

Fronton

TV room (8 a.m. – 11:30 p.m.)

Table tennis

Meeting point

Petanque area

Heated swimming pool (10 
a.m. – 8 p.m.)

Volley ball

Children’s playground

Football

Sanitary

Laundry 5 € 
Tumble dryer 3 €  

Waste bins, recycling contai-
ners and compost bins 

Baby bath

Hiking (07/07 – 27/08)

Welcome drink on Mondays 
at 7 p.m. (06/07 – 24/08)

Supermarket 800 m away
Open 8:45 a.m. – 8 p.m.
Sundays: 8:45 a.m. – 1 p.m.

Emplacement

DKbane 2 pers DK1

Campétoile 2 pers DK2

Tente 3 pers

Tente pilotis 4 pers

Tente lodge 4 pers

Tente lodge 5 pers

Roulotte 4 pers 

Mobil home 2/3 pers 

Mobil home 4 pers

Mobil home 4/5 pers

Mobil home 6 pers 
3 chambres 

Mobil home 8 pers 
4 chambres 

Mobil home résidents

Vitesse limitée
10 km/h

Plan
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GPS coordinates : N43.36265°
W-1.56586

Reception 
opening hours

July and August
8:30 a.m. – 12:30 p.m.
2:00 p.m. – 7:30 p.m.

May, June and 
September

9:00 a.m. – 12:00 p.m.
2:30 p.m. – 6:30 p.m.

For children’s safety, please stop and drive slowly

Water point: please do not wash dishes or empty 
wastewater

Electrical outlet: do not charge your vehicle (risk 
of overheating)

Community room (8 a.m. – 12 a.m.)

WIFI : free
Password : campinggoyetchea64*



Reception

Pascale and Kiki are at your disposal 
throughout your stay, to provide you with 
any information you may need

You will find at reception a small conve-
nience shop, battery recycling, charcoal 
BBQ loan (reservation required), post-
cards (€0.50), frozen water bottles for 
coolers (€1), and hiking guides (deposit 
€10).

The campsite is closed from 10:30 p.m. to 
7:30 a.m., so please leave your vehicles 
in the parking area during those hours. 
During the day, you may park your vehicle 
next to your pitch. If you have a second 
vehicle, it must be parked in the parking 
area (€3/day).

By being part of Camping Qualité,
we are committed to offering you:
•	 A warm welcome
•	 Impeccable cleanliness
•	 Accurate and truthful information
•	 Private, well cared for pitches
•	 A well managed and protected environment
•	 An eco-friendly policy

Dogs and cats must be kept on a leash, 
even around your tent. Their vaccina-
tion record must be up to date. Pets 
must relieve themselves outside the 
campsite (not in the parking area). You 
will find waste bags at the campsite en-
trance. Do not leave your dog alone in 
the tent or caravan when you are away.

On the day of your departure, you must 
leave your pitch before 11:30 a.m., or 
your rental between 8:00 and 10:00 
a.m. (for rentals, please remember to 
schedule a check-out appointment no 
later than the day before your depar-
ture).



Swimming Pool

It is heated (25/26°C), free of charge, and 
reserved for guests. It is open from 10:00 
AM to 8:00 PM and is not supervised. Infla-
table balls and mattresses are not allowed.

The large slide is open from 10:00 AM to 
7:00 PM.

The paddling pool and its slide are reserved 
for children under 6 years old, under the 
responsibility of the parents.

Swimming allowed Swimming prohibited



Snack

Manon and Panda welcome you every day 
from  middle June  to middle September.

They offer mussels and fries nights, 
paella nights, salads, delicious pizzas, and 
wonderful ice creams…

Bread and pastry delivery in the morning 
starting at 8:00 AM, to be ordered the day 
before by noon.



Services

Sanitary Facilities  

You will find 2 sanitary blocks on the 
campsite.

Please respect the closing hours of the 
sanitary blocks for cleaning and use the 
one that remains open.

Please accompany children to the toi-
lets. A children’s shower is available in 
the upper sanitary block (key to be col-
lected at reception), as well as a baby 
bathtub.

For the comfort of those around the 
sanitary facilities, the showers and di-
shwashing sinks are closed from 10:30 
PM to 7:00 AM, and the washbasins are 
closed from 11:00 PM to 7:00 AM (was-
hbasins near the toilets remain open).

You will find a waste water disposal 
point in each sanitary block.

It is forbidden to play in the sanitary 
blocks.

Water is not infinite, let’s not waste it. 
The planet says thank you.

Laundry 

In the upper sanitary block, you will find 
2 washing machines (€5), a coin-ope-
rated dryer (€3) available at reception. 
There are 2 ironing boards, and an iron 
is available for loan at reception.

Motorhome Service

Located at the entrance of the campsite. 
You can empty your waste water and grey 
water. To fill up with water, please collect 
the key at reception.

•	 Samu : 15 - Police : 17 - Pompiers : 18

•	 Doctors.  Cabinet médical ZA Lizardia : 05 59 51 53 43. 
Dr Sarthou : Résidence Laminak. Tél : 05 59 54 12 87. 
Etxeko medikuak : Munduteguia. Tél : 05 59 54 51 11.

•	 Pharmacies. Pharmacie de la Nivelle : Résidence Laminak. Tél : 05 59 54 10 31.  
Pharmacie de Lizardia : Intermarché d’Ibarron. Tél : 05 59 54 18 84.

•	 Tourist Office. 05 59 54 11 69

USEFUL NUMBERS



Sports, games, hikes

On the campsite, you will find : 

•	A fronton (pala and balls are next 
to the fronton), two ping-pong 
tables (paddles available next to 
the covered table, balls for sale 
at reception for €1), a pétanque 
court, a football field, and a vol-
leyball/badminton court (balls 
and rackets to be picked up at 
reception, with an adult).

•	A Community room open from 
8:00 AM to midnight, with a foot-
ball table.

•	A TV room open from 8:00 AM to 
11:30 PM, with a library.

•	Outdoor and indoor games open 
from 8:30 AM to 8:30 PM, under 
the responsibility of the parents.

We organize full-day and half-day 
hikes from 07/07 to 24/08. Des-
criptions, dates, and times are 
posted on the board to the right of 
the reception.

We host a welcome gathering eve-
ry Monday at 7:00 PM from 07/07 
to 27/08.

We do not organize evening en-
tertainment in order to preserve 
the peace. This is why we ask eve-
ryone to keep noise to a minimum 
after 11:00 PM.

Available at the 

Community room



St-Pée

The village of Saint-Pée-sur-Nivelle is ty-
pical of the Basque Country, with its main 
shopping street and beautiful Labourdine 
houses.

The Saint Peter’s Church, classified as a 
historical monument, was built at the end 
of the 15th century and renovated in the 
18th century.

The Ecomuseum of Pelote and Xistera: 
«Did you know? The xistera (a wicker glove 
used to play Basque pelota) was invented 
in Saint-Pée-sur-Nivelle. Don’t hesitate to 
visit the museum to become an expert on 
the different disciplines of Basque pelota.

The lake is located 5 km from the camp-
site on the road to Espelette. You can go 
for a walk, swim, pedal boat, kayak, slide 
down the large inflatable structure, try the 
zipline, and more...»



Hikes

From the Ibarron fronton, 1  go straight 
ahead, then turn left, cross the Nivelle 
river over the stone bridge. Pass in front 
of a large farmhouse 2 . Continue straight 
after the farmhouse.
Before the fork in the road, take a small 
wooden bridge on your left 3 . It goes 
uphill. Then turn left and continue to 
climb. Join a wider path and turn right 4
. At the first intersection, turn right 5 . At 
the second intersection, turn right again 
6 . At the fork, leave the main path, turn 
left, and pass in front of a palombière 
(a traditional hunting lodge, part of the 
Saint Jacques de Compostelle pilgrimage 
route) 7 .
Climb and descend on a grassy path. 
Then, turn right when you join a wider 
gravel path (part of the Saint Jacques de 
Compostelle pilgrimage route).
When you reach the paved road, turn 
right 8 . At the fork, turn left and stay on 
the paved road 9 . Then, turn left onto the 
path that climbs to the top of Zuhalmendi 
(GR8 ORTILLOPITZ SARE yellow sign) 10.
Climb to the summit and enjoy a 360° 
view 11 .
Descend via the path to the right of the 
one you ascended (go see the Kintoa 
pigs), then at the bottom, turn right onto 
the gravel road 12 .
Follow the road until you reach the first 
houses and turn immediately left 9B

Follow the wide path. When you reach the 
sheepfold, turn right 13 . Later, turn right 
again (Santa Barbara return to Ibarron yel-
low sign) 14 .
Continue the descent until you reach the 
road, continue straight, and pass the Ca-
nadian gate. Take the path on your right 
to cross the stone bridge again.
Return to your car.

LES HAUTS D’IBARRON ET LE ZUHALMENDI 
INTERMEDIATE LEVEL 10,7 km 332 m 3h00

1

7



8

11

1413

9B



Hikes

WALK TO SAINTE-BARBE
NIVEAU MOYEN 7,4 km 260 m 2h15

From the pediment at Ibarron, follow a tarmac road to the bridge la Vierge where you will be 
able to cross the Nivelle 1 .
Straight after the large farm at Aroztegia, follow the road which leads upwards for 100m. 2
Take the path on your left. When you arrive at the esplanade, follow the path on the right 
hand side which leads upwards, follow the markings until you reach the top of the hill at 
Sainte-Barbe with its cross 3 .
Follow the same path for 50m on the way down and take the path which leads to the right. 
Climb over the stile and walk through the field. Continue on the main path. Take the next left 
fork 4 , pass in front of a sheepfold and walk down to the bottom of the valley to the stream 
5 .

Follow the stream and enjoy the cool air. After crossing two fords 6 , climb up the left hand 
slope of the valley, and follow the main path until you get to the mountain pass 7 .Climb 
down opposite to regain your starting place.

Coordonnées GPS : UTM : 615 950
4801 295 Lat/Long : 43.35555/-1.56918

TOPOGUIDES COMMUNAUTÉ PAYS BASQUE
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SAINT-PÉE-SUR-NIVELLE / QUARTIER IBARRON

7,4 km 260 m 2h15 Boucle PR sur tout l’itinéraire

Depuis Saint-Jean-de-Luz (sortie n°3 de l’A63), suivre la D918 en direction de Saint-Pée-sur-Nivelle et 
Cambo-les-Bains. Dépasser Ascain et rouler encore 5,5 km jusqu’au quartier Ibarron, situé 2 km avant 
Saint-Pée-sur-Nivelle. Parking tout autour de la place du fronton.

 TRONÇON 1 > De Ibarron à la ferme Aroztegia
UTM : 615950 - 4801295
En face du fronton d’Ibarron et à droite d’une maison 
traditionnelle, suivre la rue d’Aroztegia. Sortir du quartier 
au milieu de belles maisons basques. Au bout de 300 m, 
prendre le chemin à gauche pour passer sur un vieux 
pont en pierre qui enjambe la rivière d’une seule arche. 
Sur l’autre rive, le chemin rejoint la ferme Aroztegia.  
La dépasser en empruntant la route.

 TRONÇON 2 > De la ferme Aroztegia à la croix Sainte-Barbe
UTM : 615490 - 4800975
Juste après la ferme Aroztegia, ignorer à droite la 
route de Bidartia et monter aussitôt après à droite sur un  
chemin forestier terreux. Il grimpe sec, démarrer doucement.  
A l’intersection en T, continuer à gauche sur un nouveau 
chemin, plus raisonnable. Juste après avoir traversé un 
ruisseau, le chemin croise un sentier : grimper maintenant 
à droite sur la trace ravinée. Elle sort du bois et des genêts 
puis accorde une vue sur la Rhune au niveau d’un petit col 
herbeux (affût de chasse). Poursuivre sur l’évident sentier 
de crête. Laisser une intersection de sentiers pour tout  
à l’heure et monter droit jusqu’à la croix Sainte-Barbe.

Santa BarbaraFACILE

UTM : 615 950 - 4801 295  Lat/Long : 43.35555/-1.56918

BalisageDistance Dénivelé Durée Typologie

Coordonnées GPS : 

De belles maisons basques, un 
pont en pierre séculaire, un point 
de vue remarquable de la côte  
atlantique aux montagnes, une  
vallée secrète et sauvage à 
découvrir : voici les ingrédients de 
la balade en boucle vers la croix 
Sainte-Barbe, accessible  
et florissante.

Tronçon 2

Tronçon 3

Tronçon 4

POINTS D’INTÉRÊT
 v Le pont de la Vierge  
d’Ibarron (0,35 km)
Ibarron étant le quartier le plus 
ancien de Saint-Pée-sur-Nivelle, 
son vieux pont en pierre enjambe 
vraisemblablement la Nivelle depuis 
sept siècles. Une seule arche aérienne 
traverse la rivière et soutient une 
chaussée pavée à deux pentes.  
Un édifice soumis aux crues, placé 
sous la protection d’une vierge, 
d’où sa niche dédiée et son nom.
UTM : 615596  4801213

 v La croix Sainte-Barbe (2 km)
Captivé par le panorama de la croix 
Sainte-Barbe, il ne faut cependant 
pas oublier d’observer le sol du 
sommet de la colline. A 50 cm au 
sud de la croix, on peut observer  
les vestiges d’un cercle de pierres 
(ou cromlech), tumulus témoin 
d’une présence protohistorique.
UTM : 614454 - 4801306

 v Les arbres têtards  
ou trognes (5 km)
En plusieurs lieux de la vallée 
de l’Uzkain, on peut observer 
des arbres aux formes énigma-
tiques : troncs massifs surmontés 
d’étranges boursouflures, puis des 
branches multiples et élancées. Ces 
profils font suite aux coupes répé-
titives et ponctions de bois par des 
générations de populations locales.
UTM : 614548 - 4800187

 v La ripisylve (6,2 km)
La ripisylve, littéralement la forêt  
de rive, est indispensable à 
l’équilibre écologique d’une rivière 
(maintien des sols, refuge pour 
animaux). Sur quelques mètres à 
proximité d’un ruisseau, on trouve 
des espèces variées et de fait 
adaptées aux sols frais et humides : 
fougères, aulnes, saules, robiniers, 
frênes, platanes, charmes, sureaux.
UTM : 615344 – 4800514

ÉQUIPEMENTS ET SERVICES
Ibarron, place du fronton, 
point d’eau, toilettes, tables 
de pique-nique
UTM : 615 975 - 4801 313

 TRONÇON 3 > De la croix Sainte-Barbe au ruisseau de l’Uzkain
UTM : 614454 - 4801306
Redescendre de la croix par le même sentier et tourner  
à droite dès la première intersection. Un bon chemin  
descend face à la Rhune vers le virage d’une piste empierrée, 
que l’on suit à droite (passage canadien). Après un second 
passage canadien, garder la piste qui descend vers la 
droite. Atteindre alors une intersection en T avec une nouvelle 
piste : continuer à descendre à gauche (grange en ruines) 
et, 100 m plus loin (hangar à gauche), suivre le chemin 
de terre à droite puis le sentier pierreux qui dégringole en 
face, le long d’une clôture. Pause possible sous un beau 
chêne isolé (banc).

 TRONÇON 4 > La vallée de l’Uzkain
UTM : 613503 - 4800786
Au bas de la descente, une intersection en T côtoie le  
ruisseau de l’Uzkain. Suivre maintenant à gauche le chemin 
sableux et pierreux pour remonter la vallée de l’Uzkain. Au 
hangar à foin d’Elhorga, passer sous de beaux chênes puis  
longer une ripisylve. Le chemin traverse ensuite une zone 
de clairières puis il descend traverser la rivière. Passer  
à gué et marcher sur le chemin principal de la rive opposée. 
Après un second gué, monter tout droit sous une allée  
de chênes remarquables. Ignorer un chemin à droite et 
grimper en face sur une piste terreuse pour quitter le  
vallon de l’Uzkain.

 TRONÇON 5 > Retour à Ibarron
UTM : 615048 - 4800180
Au passage d’un col (barrière à gauche), ignorer la piste 
à droite et descendre en face sur le large chemin terreux 
pour rentrer vers Ibarron. Il décrit quelques courbes et 
parvient à une intersection en fond de vallée. Rester à 
droite sur le large chemin qui progresse côté gauche du 
ruisseau principal. Retrouver ainsi la ferme Aroztegia, puis 
le passage par le vieux pont pour rentrer sur la place du 
fronton d’Ibarron.



TOPOGUIDES COMMUNAUTÉ PAYS BASQUE
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SAINT-PÉE-SUR-NIVELLE / QUARTIER IBARRON

7,4 km 260 m 2h15 Boucle PR sur tout l’itinéraire

Depuis Saint-Jean-de-Luz (sortie n°3 de l’A63), suivre la D918 en direction de Saint-Pée-sur-Nivelle et 
Cambo-les-Bains. Dépasser Ascain et rouler encore 5,5 km jusqu’au quartier Ibarron, situé 2 km avant 
Saint-Pée-sur-Nivelle. Parking tout autour de la place du fronton.

 TRONÇON 1 > De Ibarron à la ferme Aroztegia
UTM : 615950 - 4801295
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traditionnelle, suivre la rue d’Aroztegia. Sortir du quartier 
au milieu de belles maisons basques. Au bout de 300 m, 
prendre le chemin à gauche pour passer sur un vieux 
pont en pierre qui enjambe la rivière d’une seule arche. 
Sur l’autre rive, le chemin rejoint la ferme Aroztegia.  
La dépasser en empruntant la route.

 TRONÇON 2 > De la ferme Aroztegia à la croix Sainte-Barbe
UTM : 615490 - 4800975
Juste après la ferme Aroztegia, ignorer à droite la 
route de Bidartia et monter aussitôt après à droite sur un  
chemin forestier terreux. Il grimpe sec, démarrer doucement.  
A l’intersection en T, continuer à gauche sur un nouveau 
chemin, plus raisonnable. Juste après avoir traversé un 
ruisseau, le chemin croise un sentier : grimper maintenant 
à droite sur la trace ravinée. Elle sort du bois et des genêts 
puis accorde une vue sur la Rhune au niveau d’un petit col 
herbeux (affût de chasse). Poursuivre sur l’évident sentier 
de crête. Laisser une intersection de sentiers pour tout  
à l’heure et monter droit jusqu’à la croix Sainte-Barbe.
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de l’Uzkain, on peut observer 
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 v La ripisylve (6,2 km)
La ripisylve, littéralement la forêt  
de rive, est indispensable à 
l’équilibre écologique d’une rivière 
(maintien des sols, refuge pour 
animaux). Sur quelques mètres à 
proximité d’un ruisseau, on trouve 
des espèces variées et de fait 
adaptées aux sols frais et humides : 
fougères, aulnes, saules, robiniers, 
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ÉQUIPEMENTS ET SERVICES
Ibarron, place du fronton, 
point d’eau, toilettes, tables 
de pique-nique
UTM : 615 975 - 4801 313

 TRONÇON 3 > De la croix Sainte-Barbe au ruisseau de l’Uzkain
UTM : 614454 - 4801306
Redescendre de la croix par le même sentier et tourner  
à droite dès la première intersection. Un bon chemin  
descend face à la Rhune vers le virage d’une piste empierrée, 
que l’on suit à droite (passage canadien). Après un second 
passage canadien, garder la piste qui descend vers la 
droite. Atteindre alors une intersection en T avec une nouvelle 
piste : continuer à descendre à gauche (grange en ruines) 
et, 100 m plus loin (hangar à gauche), suivre le chemin 
de terre à droite puis le sentier pierreux qui dégringole en 
face, le long d’une clôture. Pause possible sous un beau 
chêne isolé (banc).

 TRONÇON 4 > La vallée de l’Uzkain
UTM : 613503 - 4800786
Au bas de la descente, une intersection en T côtoie le  
ruisseau de l’Uzkain. Suivre maintenant à gauche le chemin 
sableux et pierreux pour remonter la vallée de l’Uzkain. Au 
hangar à foin d’Elhorga, passer sous de beaux chênes puis  
longer une ripisylve. Le chemin traverse ensuite une zone 
de clairières puis il descend traverser la rivière. Passer  
à gué et marcher sur le chemin principal de la rive opposée. 
Après un second gué, monter tout droit sous une allée  
de chênes remarquables. Ignorer un chemin à droite et 
grimper en face sur une piste terreuse pour quitter le  
vallon de l’Uzkain.

 TRONÇON 5 > Retour à Ibarron
UTM : 615048 - 4800180
Au passage d’un col (barrière à gauche), ignorer la piste 
à droite et descendre en face sur le large chemin terreux 
pour rentrer vers Ibarron. Il décrit quelques courbes et 
parvient à une intersection en fond de vallée. Rester à 
droite sur le large chemin qui progresse côté gauche du 
ruisseau principal. Retrouver ainsi la ferme Aroztegia, puis 
le passage par le vieux pont pour rentrer sur la place du 
fronton d’Ibarron.
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SAINT-PÉE-SUR-NIVELLE / QUARTIER IBARRON

7,4 km 260 m
2h15

Boucle PR sur tout l’itinéraire

Depuis Saint-Jean-de-Luz (sortie n°3 de l’A63), suivre la D918 en direction de Saint-Pée-sur-Nivelle et 

Cambo-les-Bains. Dépasser Ascain et rouler encore 5,5 km jusqu’au quartier Ibarron, situé 2 km avant 

Saint-Pée-sur-Nivelle. Parking tout autour de la place du fronton.

 TRONÇON 1 > De Ibarron à la ferme Aroztegia
UTM : 615950 - 4801295En face du fronton d’Ibarron et à droite d’une maison 

traditionnelle, suivre la rue d’Aroztegia. Sortir du quartier 

au milieu de belles maisons basques. Au bout de 300 m, 

prendre le chemin à gauche pour passer sur un vieux 

pont en pierre qui enjambe la rivière d’une seule arche. 

Sur l’autre rive, le chemin rejoint la ferme Aroztegia.  

La dépasser en empruntant la route. TRONÇON 2 > De la ferme Aroztegia à la croix Sainte-Barbe
UTM : 615490 - 4800975Juste après la ferme Aroztegia, ignorer à droite la 

route de Bidartia et monter aussitôt après à droite sur un  

chemin forestier terreux. Il grimpe sec, démarrer doucement.  

A l’intersection en T, continuer à gauche sur un nouveau 

chemin, plus raisonnable. Juste après avoir traversé un 

ruisseau, le chemin croise un sentier : grimper maintenant 

à droite sur la trace ravinée. Elle sort du bois et des genêts 

puis accorde une vue sur la Rhune au niveau d’un petit col 

herbeux (affût de chasse). Poursuivre sur l’évident sentier 

de crête. Laisser une intersection de sentiers pour tout  

à l’heure et monter droit jusqu’à la croix Sainte-Barbe.

Santa Barbara
FACILE

UTM : 615 950 - 4801 295  Lat/Long : 43.35555/-1.56918

Balisage

Distance Dénivelé Durée Typologie

Coordonnées GPS : 

De belles maisons basques, un pont en pierre séculaire, un point de vue remarquable de la côte  atlantique aux montagnes, une  vallée secrète et sauvage à découvrir : voici les ingrédients de la balade en boucle vers la croix Sainte-Barbe, accessible  et florissante.

Tronçon 2

Tronçon 3

Tronçon 4

POINTS D’INTÉRÊT v Le pont de la Vierge  d’Ibarron (0,35 km)Ibarron étant le quartier le plus ancien de Saint-Pée-sur-Nivelle, son vieux pont en pierre enjambe vraisemblablement la Nivelle depuis sept siècles. Une seule arche aérienne traverse la rivière et soutient une chaussée pavée à deux pentes.  Un édifice soumis aux crues, placé sous la protection d’une vierge, d’où sa niche dédiée et son nom.UTM : 615596  4801213
 v La croix Sainte-Barbe (2 km)Captivé par le panorama de la croix Sainte-Barbe, il ne faut cependant pas oublier d’observer le sol du sommet de la colline. A 50 cm au sud de la croix, on peut observer  les vestiges d’un cercle de pierres (ou cromlech), tumulus témoin d’une présence protohistorique.UTM : 614454 - 4801306

 v Les arbres têtards  ou trognes (5 km)En plusieurs lieux de la vallée de l’Uzkain, on peut observer des arbres aux formes énigma-tiques : troncs massifs surmontés d’étranges boursouflures, puis des branches multiples et élancées. Ces profils font suite aux coupes répé-titives et ponctions de bois par des générations de populations locales.UTM : 614548 - 4800187
 v La ripisylve (6,2 km)La ripisylve, littéralement la forêt  de rive, est indispensable à l’équilibre écologique d’une rivière (maintien des sols, refuge pour animaux). Sur quelques mètres à proximité d’un ruisseau, on trouve des espèces variées et de fait adaptées aux sols frais et humides : fougères, aulnes, saules, robiniers, frênes, platanes, charmes, sureaux.UTM : 615344 – 4800514

ÉQUIPEMENTS ET SERVICESIbarron, place du fronton, point d’eau, toilettes, tables de pique-niqueUTM : 615 975 - 4801 313

 TRONÇON 3 > De la croix Sainte-Barbe au ruisseau de l’Uzkain
UTM : 614454 - 4801306Redescendre de la croix par le même sentier et tourner  

à droite dès la première intersection. Un bon chemin  

descend face à la Rhune vers le virage d’une piste empierrée, 

que l’on suit à droite (passage canadien). Après un second 

passage canadien, garder la piste qui descend vers la 

droite. Atteindre alors une intersection en T avec une nouvelle 

piste : continuer à descendre à gauche (grange en ruines) 

et, 100 m plus loin (hangar à gauche), suivre le chemin 

de terre à droite puis le sentier pierreux qui dégringole en 

face, le long d’une clôture. Pause possible sous un beau 

chêne isolé (banc).
 TRONÇON 4 > La vallée de l’UzkainUTM : 613503 - 4800786Au bas de la descente, une intersection en T côtoie le  

ruisseau de l’Uzkain. Suivre maintenant à gauche le chemin 

sableux et pierreux pour remonter la vallée de l’Uzkain. Au 

hangar à foin d’Elhorga, passer sous de beaux chênes puis  

longer une ripisylve. Le chemin traverse ensuite une zone 

de clairières puis il descend traverser la rivière. Passer  

à gué et marcher sur le chemin principal de la rive opposée. 

Après un second gué, monter tout droit sous une allée  

de chênes remarquables. Ignorer un chemin à droite et 

grimper en face sur une piste terreuse pour quitter le  

vallon de l’Uzkain.
 TRONÇON 5 > Retour à IbarronUTM : 615048 - 4800180Au passage d’un col (barrière à gauche), ignorer la piste 

à droite et descendre en face sur le large chemin terreux 

pour rentrer vers Ibarron. Il décrit quelques courbes et 

parvient à une intersection en fond de vallée. Rester à 

droite sur le large chemin qui progresse côté gauche du 

ruisseau principal. Retrouver ainsi la ferme Aroztegia, puis 

le passage par le vieux pont pour rentrer sur la place du 

fronton d’Ibarron.

TOPOGUIDES COMMUNAUTÉ PAYS BASQUE
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SAINT-PÉE-SUR-NIVELLE / QUARTIER IBARRON

7,4 km 260 m 2h15 Boucle PR sur tout l’itinéraire
Depuis Saint-Jean-de-Luz (sortie n°3 de l’A63), suivre la D918 en direction de Saint-Pée-sur-Nivelle et 

Cambo-les-Bains. Dépasser Ascain et rouler encore 5,5 km jusqu’au quartier Ibarron, situé 2 km avant 

Saint-Pée-sur-Nivelle. Parking tout autour de la place du fronton.

 TRONÇON 1 > De Ibarron à la ferme AroztegiaUTM : 615950 - 4801295En face du fronton d’Ibarron et à droite d’une maison 
traditionnelle, suivre la rue d’Aroztegia. Sortir du quartier 
au milieu de belles maisons basques. Au bout de 300 m, 
prendre le chemin à gauche pour passer sur un vieux 
pont en pierre qui enjambe la rivière d’une seule arche. 
Sur l’autre rive, le chemin rejoint la ferme Aroztegia.  
La dépasser en empruntant la route.
 TRONÇON 2 > De la ferme Aroztegia à la croix Sainte-Barbe
UTM : 615490 - 4800975Juste après la ferme Aroztegia, ignorer à droite la 
route de Bidartia et monter aussitôt après à droite sur un  
chemin forestier terreux. Il grimpe sec, démarrer doucement.  
A l’intersection en T, continuer à gauche sur un nouveau 
chemin, plus raisonnable. Juste après avoir traversé un 
ruisseau, le chemin croise un sentier : grimper maintenant 
à droite sur la trace ravinée. Elle sort du bois et des genêts 
puis accorde une vue sur la Rhune au niveau d’un petit col 
herbeux (affût de chasse). Poursuivre sur l’évident sentier 
de crête. Laisser une intersection de sentiers pour tout  
à l’heure et monter droit jusqu’à la croix Sainte-Barbe.

Santa Barbara
FACILE

UTM : 615 950 - 4801 295  Lat/Long : 43.35555/-1.56918

Balisage

Distance Dénivelé Durée Typologie

Coordonnées GPS : 

De belles maisons basques, un pont en pierre séculaire, un point de vue remarquable de la côte  atlantique aux montagnes, une  vallée secrète et sauvage à découvrir : voici les ingrédients de la balade en boucle vers la croix Sainte-Barbe, accessible  et florissante.

Tronçon 2

Tronçon 3

Tronçon 4

POINTS D’INTÉRÊT v Le pont de la Vierge  d’Ibarron (0,35 km)Ibarron étant le quartier le plus ancien de Saint-Pée-sur-Nivelle, son vieux pont en pierre enjambe vraisemblablement la Nivelle depuis sept siècles. Une seule arche aérienne traverse la rivière et soutient une chaussée pavée à deux pentes.  Un édifice soumis aux crues, placé sous la protection d’une vierge, d’où sa niche dédiée et son nom.UTM : 615596  4801213
 v La croix Sainte-Barbe (2 km)Captivé par le panorama de la croix Sainte-Barbe, il ne faut cependant pas oublier d’observer le sol du sommet de la colline. A 50 cm au sud de la croix, on peut observer  les vestiges d’un cercle de pierres (ou cromlech), tumulus témoin d’une présence protohistorique.UTM : 614454 - 4801306

 v Les arbres têtards  ou trognes (5 km)En plusieurs lieux de la vallée de l’Uzkain, on peut observer des arbres aux formes énigma-tiques : troncs massifs surmontés d’étranges boursouflures, puis des branches multiples et élancées. Ces profils font suite aux coupes répé-titives et ponctions de bois par des générations de populations locales.UTM : 614548 - 4800187
 v La ripisylve (6,2 km)La ripisylve, littéralement la forêt  de rive, est indispensable à l’équilibre écologique d’une rivière (maintien des sols, refuge pour animaux). Sur quelques mètres à proximité d’un ruisseau, on trouve des espèces variées et de fait adaptées aux sols frais et humides : fougères, aulnes, saules, robiniers, frênes, platanes, charmes, sureaux.UTM : 615344 – 4800514

ÉQUIPEMENTS ET SERVICESIbarron, place du fronton, point d’eau, toilettes, tables de pique-nique
UTM : 615 975 - 4801 313

 TRONÇON 3 > De la croix Sainte-Barbe au ruisseau de l’Uzkain
UTM : 614454 - 4801306Redescendre de la croix par le même sentier et tourner  
à droite dès la première intersection. Un bon chemin  
descend face à la Rhune vers le virage d’une piste empierrée, 
que l’on suit à droite (passage canadien). Après un second 
passage canadien, garder la piste qui descend vers la 
droite. Atteindre alors une intersection en T avec une nouvelle 
piste : continuer à descendre à gauche (grange en ruines) 
et, 100 m plus loin (hangar à gauche), suivre le chemin 
de terre à droite puis le sentier pierreux qui dégringole en 
face, le long d’une clôture. Pause possible sous un beau 
chêne isolé (banc).

 TRONÇON 4 > La vallée de l’UzkainUTM : 613503 - 4800786Au bas de la descente, une intersection en T côtoie le  
ruisseau de l’Uzkain. Suivre maintenant à gauche le chemin 
sableux et pierreux pour remonter la vallée de l’Uzkain. Au 
hangar à foin d’Elhorga, passer sous de beaux chênes puis  
longer une ripisylve. Le chemin traverse ensuite une zone 
de clairières puis il descend traverser la rivière. Passer  
à gué et marcher sur le chemin principal de la rive opposée. 
Après un second gué, monter tout droit sous une allée  
de chênes remarquables. Ignorer un chemin à droite et 
grimper en face sur une piste terreuse pour quitter le  
vallon de l’Uzkain.

 TRONÇON 5 > Retour à IbarronUTM : 615048 - 4800180Au passage d’un col (barrière à gauche), ignorer la piste 
à droite et descendre en face sur le large chemin terreux 
pour rentrer vers Ibarron. Il décrit quelques courbes et 
parvient à une intersection en fond de vallée. Rester à 
droite sur le large chemin qui progresse côté gauche du 
ruisseau principal. Retrouver ainsi la ferme Aroztegia, puis 
le passage par le vieux pont pour rentrer sur la place du 
fronton d’Ibarron.

TOPOGUIDES COMMUNAUTÉ PAYS BASQUE
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SAINT-PÉE-SUR-NIVELLE / QUARTIER IBARRON
7,4 km

260 m
2h15

Boucle
PR sur tout l’itinéraire

Depuis Saint-Jean-de-Luz (sortie n°3 de l’A63), suivre la D918 en direction de Saint-Pée-sur-Nivelle et 

Cambo-les-Bains. Dépasser Ascain et rouler encore 5,5 km jusqu’au quartier Ibarron, situé 2 km avant 

Saint-Pée-sur-Nivelle. Parking tout autour de la place du fronton.

 TRONÇON 1 > De Ibarron à la ferme Aroztegia

UTM : 615950 - 4801295
En face du fronton d’Ibarron et à droite d’une maison 

traditionnelle, suivre la rue d’Aroztegia. Sortir du quartier 

au milieu de belles maisons basques. Au bout de 300 m, 

prendre le chemin à gauche pour passer sur un vieux 

pont en pierre qui enjambe la rivière d’une seule arche. 

Sur l’autre rive, le chemin rejoint la ferme Aroztegia.  

La dépasser en empruntant la route.
 TRONÇON 2 > De la ferme Aroztegia à la croix Sainte-Barbe

UTM : 615490 - 4800975
Juste après la ferme Aroztegia, ignorer à droite la 

route de Bidartia et monter aussitôt après à droite sur un  

chemin forestier terreux. Il grimpe sec, démarrer doucement.  

A l’intersection en T, continuer à gauche sur un nouveau 

chemin, plus raisonnable. Juste après avoir traversé un 

ruisseau, le chemin croise un sentier : grimper maintenant 

à droite sur la trace ravinée. Elle sort du bois et des genêts 

puis accorde une vue sur la Rhune au niveau d’un petit col 

herbeux (affût de chasse). Poursuivre sur l’évident sentier 

de crête. Laisser une intersection de sentiers pour tout  

à l’heure et monter droit jusqu’à la croix Sainte-Barbe.

Santa Barbara
FACILE

UTM : 615 950 - 4801 295  Lat/Long : 43.35555/-1.56918

Balisage

Distance
Dénivelé

Durée
Typologie

Coordonnées GPS : De belles maisons basques, un 
pont en pierre séculaire, un point 

de vue remarquable de la côte  
atlantique aux montagnes, une  

vallée secrète et sauvage à 
découvrir : voici les ingrédients de 

la balade en boucle vers la croix 
Sainte-Barbe, accessible  

et florissante.

Tronçon 2

Tronçon 3

Tronçon 4

POINTS D’INTÉRÊT v Le pont de la Vierge  
d’Ibarron (0,35 km)
Ibarron étant le quartier le plus 
ancien de Saint-Pée-sur-Nivelle, 

son vieux pont en pierre enjambe 

vraisemblablement la Nivelle depuis 

sept siècles. Une seule arche aérienne 

traverse la rivière et soutient une 

chaussée pavée à deux pentes.  

Un édifice soumis aux crues, placé 

sous la protection d’une vierge, 

d’où sa niche dédiée et son nom.

UTM : 615596  4801213 v La croix Sainte-Barbe (2 km)

Captivé par le panorama de la croix 

Sainte-Barbe, il ne faut cependant 

pas oublier d’observer le sol du 

sommet de la colline. A 50 cm au 

sud de la croix, on peut observer  

les vestiges d’un cercle de pierres 

(ou cromlech), tumulus témoin 
d’une présence protohistorique.

UTM : 614454 - 4801306 v Les arbres têtards  
ou trognes (5 km)
En plusieurs lieux de la vallée 
de l’Uzkain, on peut observer 
des arbres aux formes énigma-
tiques : troncs massifs surmontés 

d’étranges boursouflures, puis des 

branches multiples et élancées. Ces 

profils font suite aux coupes répé-

titives et ponctions de bois par des 

générations de populations locales.

UTM : 614548 - 4800187 v La ripisylve (6,2 km)
La ripisylve, littéralement la forêt  

de rive, est indispensable à 
l’équilibre écologique d’une rivière 

(maintien des sols, refuge pour 
animaux). Sur quelques mètres à 

proximité d’un ruisseau, on trouve 

des espèces variées et de fait 
adaptées aux sols frais et humides : 

fougères, aulnes, saules, robiniers, 

frênes, platanes, charmes, sureaux.

UTM : 615344 – 4800514
ÉQUIPEMENTS ET SERVICES
Ibarron, place du fronton, 
point d’eau, toilettes, tables 
de pique-niqueUTM : 615 975 - 4801 313

 TRONÇON 3 > De la croix Sainte-Barbe au ruisseau de l’Uzkain

UTM : 614454 - 4801306
Redescendre de la croix par le même sentier et tourner  

à droite dès la première intersection. Un bon chemin  

descend face à la Rhune vers le virage d’une piste empierrée, 

que l’on suit à droite (passage canadien). Après un second 

passage canadien, garder la piste qui descend vers la 

droite. Atteindre alors une intersection en T avec une nouvelle 

piste : continuer à descendre à gauche (grange en ruines) 

et, 100 m plus loin (hangar à gauche), suivre le chemin 

de terre à droite puis le sentier pierreux qui dégringole en 

face, le long d’une clôture. Pause possible sous un beau 

chêne isolé (banc). TRONÇON 4 > La vallée de l’Uzkain
UTM : 613503 - 4800786
Au bas de la descente, une intersection en T côtoie le  

ruisseau de l’Uzkain. Suivre maintenant à gauche le chemin 

sableux et pierreux pour remonter la vallée de l’Uzkain. Au 

hangar à foin d’Elhorga, passer sous de beaux chênes puis  

longer une ripisylve. Le chemin traverse ensuite une zone 

de clairières puis il descend traverser la rivière. Passer  

à gué et marcher sur le chemin principal de la rive opposée. 

Après un second gué, monter tout droit sous une allée  

de chênes remarquables. Ignorer un chemin à droite et 

grimper en face sur une piste terreuse pour quitter le  

vallon de l’Uzkain.
 TRONÇON 5 > Retour à Ibarron
UTM : 615048 - 4800180
Au passage d’un col (barrière à gauche), ignorer la piste 

à droite et descendre en face sur le large chemin terreux 

pour rentrer vers Ibarron. Il décrit quelques courbes et 

parvient à une intersection en fond de vallée. Rester à 

droite sur le large chemin qui progresse côté gauche du 

ruisseau principal. Retrouver ainsi la ferme Aroztegia, puis 

le passage par le vieux pont pour rentrer sur la place du 

fronton d’Ibarron.



Market

Every morning at the halls .

Monday morning.

Saturday morning at Place Pierre Loti.

Wednesday morning at Place du Marché 
and Saturday morning in July and August. 

Friday morning on Rue Chiquito. 

Tuesday and Friday mornings at the halls, 
Boulevard Victor Hugo

Saturday morning at Place de la Mairie. 
Night market on Thursdays from 6:00 PM 
to 11:00 PM in July and August. 

Wednesday morning at Place de la Répu-
blique and Saturday morning at Place So-
koburu. Night market on Thursdays from 
8:00 PM to midnight. Craft market on 
Mondays from 7:30 PM to 11:30 PM.

B I A R R I T Z

S A I N T  J E A N  PI E D  D E  P O RT

A S CA I N

E S PE L E T T E

CA M B O  L E S  B A I N S

S A I N T-J E A N  D E  LU Z

B I DA RT 

H E N DAY E 

Saturday morning next to the church.  
Craft market on Tuesday mornings in 
front of the post office in July and August. 

S A I N T- PÉ E  S U R  N I VE L L E



Alentours

• Biarritz (Miarritze): Stroll from the 
Grande Plage to the Port Vieux beach.

• Bidart (Bidarte): Enjoy its charming 
square, cliffs, and the Erreteguia beach.

• Guéthary (Getari): Walk down to the 
small fishing port.

• Saint-Jean-de-Luz (Donibane Lohizune): 
Take a walk along the beach to the Sainte 
Barbe hill. Visit the fishing port and the 
Socoa fort.

• Hendaye (Hendaia): Walk along the 
beautiful corniche, the stunning cliff 
between Socoa and Hendaye. A very nice 
beach.

• Fontarrabie (Hondarribia): A very pretty 
medieval village.

• Saint-Sébastien (Donosti): Take the Topo 
(train) from Hendaye to visit La Concha 
beach, the old town, and Mount Igeldo. 
If you want to drive there, don’t forget to 
request prior authorization on the web-
site donostia.eus, otherwise you’ll face a 
€200 fine.

• Sare (Sara): Don’t miss the village square 
at the foot of the Rhune mountain and 
the beautiful Basque houses.

• Espelette (Ezpeleta): Known primarily 
for its chili peppers, it’s a lovely village 
perfect for strolling.

• Ainhoa (Ainhoa): A bastide village with 
a unique street lined with half-timbered 
Labourdine-style houses.

• Saint-Jean-Pied-de-Port (Donibane Ga-
razi): Discover its fortified town, the Cita-
delle street, and the Saint Jacques gate.

Between the Nive and the Adour, 
Bayonne is a historic, lively, and gastro-
nomic city. Stroll through the Grand and 
Petit Bayonne historic districts, with its 
ramparts, medieval streets, cathedral, 
and cloister.

T H E  COA ST

T H E  M O ST  B E AUT I F U L  B A S Q U E 
VI L L AG E

B AYO N N E  ( B A I O N A )



Emplacements

APPROXIMATE SURFACE AREA 90M2

Pitch for tent, caravan, or motorhome…
With or without electricity.

(x88)

•	 2 people, with 2 beds (0.90 m x 1.90 m) 
•	 Blankets and pillows provided 
•	 With electricity, no water connection 
•	 With kitchen and dishes 
•	 Sun loungers 

•	 3-person tent: 2 adults and 1 child (1 large bed 
1.90 m x 1.40 m and a “mezzanine” bed 1.80 m x 
0.80 m, suitable for ages 6–13).

•	 Blankets and pillows provided for all 3 beds 
•	 With electricity. No water connection, with 

kitchen and dishes 
•	 Sun loungers 

•	 Double bed (1.90 m x 1.40 m). and 2 bunk 
beds (1.90 m x 0.80 m)

•	 Blankets and pillows provided for all beds
•	 With electricity. No water connection, 

with kitchen and dishes 
•	 Sun loungers 

DKBANE ET CAMPETOILE 2 PERS.

PITCH  

TENTE 3 PERS.

TENTE SUR PILOTIS 
4 PERS.

7M2 - 0/7 YEARS OLD

2,30M X 2,50M • 5,80M2 • 
0/7 YEARS OLD

6M X 3M • 18 M2 • 0/7 YEARS OLD

Tentes (x12) Mobil-homes (x32) Roulotte (x2)



TENTE AMENAGEE  
4 OR 5 PERS .

6 M X 4,25 M • 17 M2 • 0/7 YEARS OLD
7 M X 4,25 M • 21 M2 • 0/7 YEARS OLD

•	 1 bedroom with a double bed (1.90 m 
x 1.40 m).  

•	 1 bedroom with 2 or 3 small beds (in-
cluding 1 bunk bed) (1.90 m x 0.80 m)

•	 Blankets and pillows provided 
for all 3 or 4 beds 

•	 With electricity. No water connection, 
with kitchen and dishes 

•	 Sun loungers 

•	 1 bedroom with a double bed (1.90 m 
x 1.40 m). 

•	 1 bedroom with 2 small bunk beds (1.83 
m x 0.62 m) 

•	 Blankets and pillows provided for all 
3 beds

•	 Top bunk suitable for ages 6–13 

•	 Living area 

•	 Fully equipped kitchen with dishes 

•	 Bathroom with sink and shower 

•	 Separate toilet 

•	 Outdoor furniture + sun loungers 

•	 Living room heating 

•	 1 bedroom with a double bed (1.90 m x 1.40 m), 
blankets and pillows provided 

•	 Living area, fully equipped kitchen with dishes 

•	 Bathroom with toilet, sink, and shower 

•	 Outdoor furniture + sun loungers 

•	 Living room heating 

LA ROULOTTE 4 PERS.

MOBIL HOME 
2/3 PERS.

8,10 X 3,22 M • 20 M2 • 0/10 YEARS OLD

TERRASSE  
7,34 X 4 M • 27 M2 • 0/10 YEARS OLD

4

5



•	 1 bedroom with a double bed (1.90 x 1.40 
m). 

•	 1 bedroom with 2 small beds (1.90 x 0.80 
m) 

•	 Blankets and pillows provided for all 3 beds 

•	 Living area 

•	 Fully equipped kitchen with dishes 

•	 Bathroom with sink and shower 

•	 Separate toilet 

•	 Garden furniture + sun loungers 

•	 Living room heating 

•	 1 bedroom with a double bed (1.90 x 1.40 m) 

•	 1 bedroom with 2 small beds (1.90 x 0.80 m) 

•	 Blankets and pillows provided for all 4 beds 

•	 Convertible bench for 1 person 

•	 Fully equipped kitchen with dishes 

•	 Bathroom with sink and shower, 
separate toilet 

•	 Garden furniture + sun loungers 

•	 Living room heating 

•	 1 bedroom with a double bed (1.90 x 1.40 
m). 

•	 2 bedrooms each with 2 small beds (1.90 
x 0.80 m) 

•	 Blankets and pillows provided for all 5 
beds 

•	 Living area 

•	 Fully equipped kitchen with dishes 

•	 Bathroom with sink and shower 

•	 Separate toilet 

•	 Garden furniture + sun loungers 

•	 Living room heating 

•	 1 bedroom with a double bed (1.90 m x 
1.40 m). 

•	 3 bedrooms each with 2 small beds (1.90 
m x 0.80 m) 

•	 Blankets and pillows provided for all 7 
beds 

•	 Living area 

•	 Fully equipped kitchen + dishes 

•	 Bathroom with sink and shower 

•	 Separate toilet 

•	 Garden furniture + deckchairs 

•	 Living room heating 

MOBIL HOME 
4 PERS.

MOBIL HOME 
4/5 PERS.

MOBIL HOME 
6 PERS.

MOBIL HOME 8 PERS.

TERRASSE  
7,34 X 4 M • 27 M2 
0/10 YEARS OLD

TERRASSE • 7,34 X 4 M • 
29 M2 • 0/10 YEARS OLD

TERRASSE • 7,84 X 4 M • 
31 M2 • 0/10 YEARS OLD

TERRASSE • 10,93 X 4 M • 
38 M2 • 0/7 YEARS OLD



PLEASE DO NOT THROW AWAY THIS GUIDE. RETURN IT TO US.



Quartier IBARRON 
Route d’Ahetze  
64310 SAINT-PÉE-SUR-NIVELLE

05 59 54 19 59
Mail : info@camping-goyetchea.com 
www.camping-goyetchea.com


